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De-a lungul timpului istoria a demonstrat cd poporul roman este deosebit de
tolerant, astfel ca, pe teritoriul tarii noastre, de veacuri, trdiesc alaturi de romani §i in
armonie cu acestia populatii de etnii diferite. Astfel, convietuiesc cu romanii — albanezi,
armeni, bulgari, cehi si slovaci, croati, evrei, germani, greci, italieni, macedoneni,
maghiari, polonezi, rromi, rusi lipoveni, sarbi, tatari, turci, ucraineni. Aceasta
diversificata paletd etnicd are ca rezultat coabitarea etnologica, lingvistica si literara a
roménilor majoritari cu minoritatile amintite.

Studiul de fata 1si indreaptd atentia asupra etnicilor bulgari, mai exact asupra
antroponimiei din comunitatile bulgaresti din Roméania. Pentru a intelege mai bine
fenomenul antroponimic, considerdm necesard o scurtd incursiune in istoria emigrarii
bulgarilor in tara noastra.

In mare parte, etnicii bulgari din Roméania de azi sunt urmasi ai diasporei
bulgare formatd prin emigrarea de pe teritoriul bulgar la nord de Dundre, in vremea
stapanirii otomane.

Astazi, populatia de etnie bulgara este divizata In doud comunitati distincte din
punct de vedere istoric si organizatoric: a) comunitatea bulgarilor banateni — care sunt
catolici — si b) cea a bulgarilor din sudul Romaniei, mai exact din Muntenia, Oltenia si
Dobrogea, care sunt ortodocsi.

Desigur, aceste grupari se caracterizeaza, cum este si firesc, prin asemanari si
deosebiri. Ele au 1n comun originea etnicd, graiul, unele elemente din cultura
traditionald si mai ales caracterul agrar si se deosebesc prin asezare geografica, religie,
particularitati culturale si dialecte specifice.

a) Bulgarii din Banat constituie cea mai veche comunitate etnicd bulgara din
Romania. Ea apare ca urmare a emigrarii in masa, la nord de Dunire, a populatiei
catolice bulgare din Ciprovti, oras aflat in fostul spatiu iugoslav, dupa infrangerea
rascoalei din 1688. Putin mai tarziu, acestui val de emigranti li s-au adaugat bulgarii
catolici din satele de pe malul Dunarii, dintre orasele Sistov si Nicopole. Acestia mai
erau cunoscuti si sub numele de paviikeni.

Dupa stabilirea lor in Banat in 1738-1741, aceastd populatie ramane in granitele
Imperiului Habsburgic, iar la sfarsitul primului razboi mondial, dupa reglementarea
chestiunii Banatului intre Bucuresti si Belgrad, ei raman, in mare majoritate, in cadrul
statului roman.

Gradul ridicat de dezvoltare economica si culturald a regiunii, structura
demografica eterogend a populatiei din acest spatiu geografic, privilegiile de care s-a
bucurat populatia in timpul habsburgilor, mai slaba presiune de asimilare la care au fost
supusi §i actiunea bisericii catolice au favorizat prosperitatea comunitatii etnice a
bulgarilor banateni.
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Cultura originala, care contine si o forma scrisd, precum si ritul catolic au facut
din acestia un grup etnic cu o puternica dorintd de pastrare a propriei identitati, iar ca
expresie a acestui fapt este etnonimul paviikeni sau bulgari — pavlikeni sub care ei sunt
recunoscuti'.

Populatia de origine bulgara din Banat se regaseste in judetele Arad si Timis, in
localitati ca: Besenova Veche (Star Besenov) cunoscuta oficial ca Dudestii Vechi, in
Breste si Vinga.

Bulgarii banateni vorbesc o limba aparte, o forma codificata a dialectului bulgar
oriental cu influente lexicale din germana, maghiara, romana si sarbo-croata.

b) Soarta populatiei de origine bulgara din Oltenia si Muntenia este mult diferita
de cea a semenilor lor din Banat. Acest segment demografic a emigrat la nord de
Dunaére indeosebi spre sfarsitul secolului al XVIII-lea si inceputul secolului al XIX-lea
pentru a scdpa de represiunile autoritatilor otomane.

Dupa cum sublinia si istoricul Constantin N. Velichi intr-un studiu publicat in
revista ,,Romanoslavica”, ,,Emigrarea bulgarilor la nord de Dundre a fost un proces
complex si indelungat, care a durat aproape cinci veacuri, incepand cu caderea
poporului bulgar sub jugul otoman si incheindu-se odata cu eliberarea Bulgariei prin
razboiul din 1877-1878".

Evident, cauza fundamentald a emigrarii unei populatii crestine din Imperiul
Otoman trebuie cautata in situatia economica, social-politica si culturala a acesteia.

in 1830, odati cu retragerea armatelor rusesti, ca urmare a picii de la
Adrianopol se inregistreaza o trecere masiva a populatiei bulgare la nord de Dunare.
Acum se refugiaza in Tara Roméaneasca si in Rusia un numar foarte mare de familii din
nord-estul Bulgariei, mai exact din jurul oraselor Sliven, Kotel, lambol, Karnobat s.a.3 .

Aceste treceri la nord de Dunare au atins cote maxime in timpul razboaielor
ruso-turce, mai ales cu prilejul celor din 1806-1812 si 1828-1829, razboaie care au si
favorizat cele doud mari emigratii’. Procesul acesta nu se sfarseste aici, emigrarile
continud si in deceniile urmatoare, pand la sfarsitul razboiului ruso-romano-turc din
1877-1878, dar in mod izolat’.

Au emigrat, trecand Dunérea, indeosebi familiile bulgare mai Instérite din satele
si oragele din imediata apropiere a fluviului.

Refugiatii au fost intotdeauna bine primiti de populatia autohtond, iar statul a
cautat sa le faciliteze conditii de rimanere in Principate din doua motive usor de inteles:

Vezi http:/www.intercultural.ro/carti/interculturalitate/bulgari.html; Cercetdarile profesorului Stoiko
Stoikov asupra graiului bulgarilor din Banat, recenzie de Todor Ganev, in ,,Romanoslavica”, VI, 1962, p.
278-279.

2 Constantin N. Velichi, Emigrarea bulgarilor in Tara Romdneascd in timpul rdzboiului ruso-turc din
1806-1812, in ,Romanoslavica”, VIII, Bucuresti, 1963, p. 27.

3 Idem, Romdnia si renasterea bulgard, Bucuresti, Editura Stiintifici si Enciclopedica, 1980, p. 51-52.

4 Idem, Emigrari la nord si la sud de Dundre in perioada 1828-1834, in ,,Romanoslavica”, XI, Bucuresti,
1965, p. 67. Potrivit surselor istorice prima mare emigratie a bulgarilor are loc intre anii 1806-1812, cea de-
a doua intre anii 1828-1834.

5 Ibidem.
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reprezentau o sursa de mana de lucru iefting, iar pentru vistierie — sporirea numarului de
contribuabili’.

Refugiatii bulgari s-au agezat, in primul rand, in localitdtile in care se stabilisera
conationalii lor in deceniile precedente, cei mai multi in judetele de la Dunére, urmarind
sd ramana cat mai aproape de fluviu.

In general, au fost socotiti drept bulgari toti refugiatii care au trecut la nord de
Dunare, fara a se tine cont de faptul ca printre ei erau multi romani care emigrasera cu
ceva timp finainte pe malul drept al fluviului. Desigur, tindind seama de cauze
economice, sociale si politice binecunoscute, se poate afirma ca cele mai numeroase
sunt refugierile la nord de Dunare ale bulgarilor ce se aflau sub directa stapanire
otomana’.

Populatia bulgara care a emigrat Tn Tara Romaneasca incepand cu anul 1828 s-
a bucurat pentru inceput de o prima scutire totala de impozite pe o perioada de opt luni,
ca apoi, in vara anului 1830, emigrantii bulgari tirani si primeasca pamant, izlaz si loc
de casa, fiind scutiti de orice dari timp de trei ani (1831-1833), iar pentru urmatorii sapte
ani (1834-1840) plateau pe jumatate, dupa care intrau in randul birnicilor pdmanteni. La
randul lor, meseriasii si negustorii asezati in orage au primit scutiri similare®. Tentati de
aceste Tnlesniri si constrangi de situatia economica interna precard, multi bulgari vin si
se stabilesc la nordul Dunarii, unii definitiv, altii vremelnic.

Emigrantii s-au agezat in diferite sate §i orase, cautand sa se mentind cit mai
multd vreme in comunititi compacte. Cei mai multi se ocupau cu agricultura si
comertul; dar structura lor sociala era eterogena, pe langa agricultori, meseriasi, medici
sau profesori.

Privind documentele istorice care fac referire la emigrarea unui numar foarte
mare de familii de bulgari la nord de Dunarea, se poate crea impresia unei prezente
masive a acestora, mai ales in regiunile din sudul tarii, in Oltenia si Muntenia. Nu
trebuie ignorat faptul ca multi dintre ei s-au reintors in patria natald inainte chiar de
1878, cand Bulgaria devine stat independent.

Localitatile mai importante din sud 1n care se poate Intilni populatie de origine
bulgara sunt: Bailesti, Brebeni-Sarbi, Coteana-Sarbi, Corlatesti-Sarbi, Caraula, Dalga-
Sarbi, Desa, Ciutura, Deveselu, Marza, Maracini, Poiana Mare, Stoienesti-Sarbi,
Urzicuta (in Oltenia); Atarnati, Butculesti, Baleni-Sarbi, Izvoarele, Teleorman,
Calomfiresti, Licurici, Corabia, Crangeni, Spatarei, Udeni-Sarbi, Puntea de Greci,
Targoviste, Afumati, Bila, Copaciu, Iepuresti, Varasti, Valea Dragului, Ceacu,
Ciocanesti, Plataresti, Hotarele, Dudesti-Cioplea, Popesti-Leordeni, Dobroiesti,
Branesti, Chiajna, Novi Sliven, Galati, Braila (in Muntenia). Mai pot fi intdlniti bulgari
si in Dobrogea, in localitati ca: Caucagia, Pietrele, Babadag, Dunavit, Visina, Ciamurlia
de Jos, Cerchezu, Enisala, Mila 23; si in Moldova la Buzau, Focsani, Rdmnicu Sarat,
Husi, Barlad, Tecuci, Vaslui.

Bulgarii din Oltenia si Muntenia sunt denumiti sdrbi. Dupd cum se poate
observa si din toponimele de mai sus, unele dintre ele au determinantul ,,Sarbi”. La o

8 Idem, Emigrarea bulgarilor in Tara Romdneascd in timpul razboiului ruso-turc din 1806-1812, in
,Romanoslavica”, VIII, Bucuresti, 1963, p. 31-32.

7 Idem, Emigrari la nord si la sud de Dundre in perioada 1828-1834, in ,,Romanoslavica”, XI, Bucuresti,
1965, p. 67-68.

8 Idem, Romdnia si renasterea bulgard, Bucuresti, Editura Stiintifica si Enciclopedica, 1980, p. 54.
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prima analiza se poate afirma cd este vorba despre o confuzie intre cele doua etnii, cea
sarba si cea bulgard, avand in vedere provenienta lor slava. Consultand Catagrafia
Doljului de la 1831°, se observa aceeasi situatie. Pusi in fata unor exemple ca: Neta
Sdarbu, bulgar;, Dumitru Sarbu, bulgar; Penciu sin Petco Bulgaru, sarb,; Petcu Sdrbu,
bulgar, Nicolae Sarbu Carciumarul, bulgar ni se pare cu neputintd de specificat care
dintre persoanele denumite astfel sunt sarbi si care bulgari. Contextul istoric din prima
jumatatea a secolului al XIX-lea ne indreptiteste sia credem céa, datoritd faptului ca
Bulgaria era pasalac turcesc, etnicii bulgari se declarau voit sarbi sau roméani pentru a
scipa de inrolarea in armata turca'®. De fapt, asa-zisii sarbi din Muntenia si din Oltenia
sunt bulgari.

In cele ce urmeaza ne propunem un studiu asupra unui segment din latura
sudica a etnicilor bulgari, mai exact asupra bulgarilor din Oltenia.

Fara a avea pretentia unui studiu de caz, cercetarea de fatd se opreste la analiza
antroponimiei in comunitatea bulgareasca din municipiul Bailesti, judetul Dolj. Obiectul
observatiilor noastre il constituie principalele elemente ale sistemului modern de
denominatie oficiald, adicd prenumele si numele de familie.

1. Prenumele

In general, criteriile care functioneazi la alegerea prenumelui sunt cel
calendaristic (mai vechi) si cel genealogic (ceva mai nou), la care se poate adduga si
criteriul estetic. Aceste criterii sunt valabile in toate regiunile tarii, cu deosebire cd in
unele locuri predomini cel calendaristic, iar in altele cel genealogic''. In ceea ce
priveste criteriul estetic, se observa ca a castigat teren mai ales 1n ultimele decenii. El da
posibilitatea parintilor sa aleaga un nume copilului dupa preferintele lor, cu alte cuvinte,
aleg ce nume le place. El poate fi considerat ca o inovatie in comparatie cu cele doua
criterii traditionale, ca o noutate care sparge tiparele traditiei.

Conform acesteia (traditiei), copilul poate purta fie numele unuia dintre parintii
spirituali, nasii, sau numele unuia dintre copiii nasilor, fie numele unuia dintre parintii
naturali sau numele unuia dintre bunici. Se considerd benefic sa fie ales un nume
hagiografic, in ideea ca sfantul al carui nume 1l va purta copilul sa-l protejeze pe acesta
toata viata.

Si etnicii bulgari se supun acelorasi traditii ca si romanii cu care convietuiesc in
ceea ce priveste alegerea numelui de botez.

Avand 1n vedere faptul ca populatia de etnie bulgara din Bailesti este de religie
crestin-ortodoxa este firesc ca numele de botez hagiografice sd predomine in
detrimentul celor laice. Redam in continuare cele mai frecvente prenume calendaristic-
hagiografice masculine intalnite la esantionul studiat'*: Adrian, Alexandru, Augustin,
Constantin, Dumitru, Florea, Gheorghe, llie, lon, Marin, Mihai, Nicolae, Petre, Stefan,

% Monografia judetului Dolj. Catagrafia din 1831, in ,,Oltenia. Documente. Cercetari. Culegeri”, Craiova,
1944.

10 Aceasta explicatie am primit-o si de la dl. Florea Becherescu, presedintele Asociatiei Siideanca a etnicilor
bulgari din Bailesti, jud. Dolj, cu prilejul unei discutii pe tema etnonimelor sdrb si bulgar.

' Vezi si Sabina Teius, Criteriile de alegere a prenumelor in Valea Bistritei, in ,,Cercetari de lingvistica”,
VII (1962), p. 315-322.

12 Am folosit ca obiect de studiu listele cu numele membrilor Asociatiei Sddeanca din Biilesti, judetul Dolj,
precum si date obtinute in urma anchetei de teren efectuate in localitatea amintita.
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Teodor, Trifon, Vasile; iar dintre cele feminine amintim: Alexandra, Constanta, Elena,
Eugenia, Gheorghita, loana, lleana, Maria, Mihaela, Vasilica.

Dintre prenumele laice, destul de putine la numar, enumeram: Alina, Camelia,
Doina, Firu, Lelian, Lorena, Mirela, Oliver, Venus, Viorel, Viorica.

Alaturi de aceste nume comune atat roméanilor majoritari, cat si etnicilor bulgari,
se intdlnesc, dupa cum era si firesc si cateva prenume specific slave cum ar fi: Alexina,
Olga, Sofia, Tatiana.

Se intdlnesc, de asemenea, ca prenume oficial forme diminutivale cum sunt:
Costinel, Danut, Florica, Gheorghita, lonel, lulica, lulica, Mioara, Oprica, Petrisor,
Vasilica sau forme hipocoristice: Bibi, Costel, Gelu, George, Janeta, Nina, Puiu, Titel.

Un alt aspect sesizat in studiul prenumelor etnicilor bulgari este acela ca si aici,
ca de altfel si la populatia autohtona, se observa infiltratii antroponimice de factura
moderna. Expunem cateva exemple care ilustreaza aceasta afirmatie: Camelia, Castelia,
Gratiela, Lelian, Lorena, Margarita, Oliver, Venus.

Ca un alt element de innoire in sfera prenumelor consemnidm prezenta
prenumelor duble, formate din doud elemente: Elena-Alina, Elena-Aura. Dupa cum se
observa primul element este de naturd hagiografica, iar cel de-al doilea este preluat din
inventarul apusean.

Alaturarea a doua sau mai multe prenume nu se face dupa criterii lingvistice sau
geografice, ci mai degraba dupa unele socioculturale si avem in vedere gradul de
instructie al parintilor, mediul sociocultural si, nu in ultimul rand, criteriul estetic.

Reintorcandu-ne la traditie, este necesar sa amintim despre un alt aspect al
acordarii numelui. Este vorba de asa-zisul act al ,,vanzarii“. Acesta se aplicd in cazul
unei persoane bolnave, pentru a indeparta soarta rau-voitoare. Atribuirea unui nou
nume, a unui nume-masca, are menirea de a-l feri pe purtator de boala, de a Insela
moartea; se schimbd numele la copii atunci ,,cdnd se imbolndvesc, fie de perit, fie de
epilepsie ... ca si nu-i mai gaseasca si munceasca duhul rau”". In trecut existau doua
moduri de a face aceastd schimbare a numelui: prin botezul a doua oara si prin
,vanzarea” unui asemenea copil. Sdvarsirea botezului a doua oard a avut loc pana pe la
mijlocul secolului al XVII-lea, cind a fost interzisa de lege'*. Schimbarea numelui prin
vanzare nu a fost niciodata interzisa, ea fiind o realitate a credintei populare. Mai mult
chiar, ea s-a bucurat de continuitate in timp, fiind Intalnita si astizi in mediul rural
indeosebi. Pentru a feri copilul de boala si de duhurile rele, mama il ,,vindea” unei femei
ai carei copii erau sandtosi si il ,,cumpara” apoi sub un alt nume. Noul nume intra 1n
uzul familiei, apoi in cel al colectivitatii.

Faptul ca bulgarii din Muntenia si Oltenia sunt intr-un puternic proces de
asimilare se reflecta si la nivel antroponimic, mai cu seama la nivelul prenumelor. Ei se
supun acelorasi traditii si aceluiagi val de inovatii ca si populatia autohtond cu care
convietuiesc intr-o perfectd armonie. Din aceastd cauza nu este o curiozitate cad am
intalnit si aici obiceiul ,,vanzarii”. Este cazul unei familii céreia i-au murit doi copii
foarte mici, iar cel de-al treilea, o fata, a fost ,,vanduta” pe tejghea, la magazin, si i s-a
pus numele Eleonora, dupa numele proprietarei magazinului. Apoi a mai urmat un alt
copil care a murit la scurt timp de la nastere. Pentru urmatorul copil s-a recurs la actul

13 Ch. Laugier, Sdndtatea in judetul Dolj. Monografie sanitard, Institutul grafic ,,Samitca”, 1910, p. 50.
4 Economul V. Ursacescu, Vechi nume romdnesti de botez, 1in ,Biserica Ortodoxd Romana”, Revista
Sfantului Sinod, anul LVIL nr. 11-12, Bucuresti, 1939, p. 664.
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,,vanzarii”, dupa acelasi procedeu, copilul a fost pus pe tejghea si ,,vandut”. Numele pus
atunci baiatului a fost Venus. Familia a mai avut apoi un alt copil, care s-a nascut
sanatos, el nu a mai fost supus ,,vanzarii” si pentru ca urma dupd un altul care a
supravietuit. Ultimul nascut a primit numele de Dumitru la sugestia moasei'.

Eleonora si Venus sunt numele oficiale, consemnate in actele de stare civila. In
aceasta situatie nu a avut loc o substitutie a numelui oficial cu cel obtinut in urma
,vanzarii”, deoarece vanzarea a fost premergitoare botezului si declararii copiilor la
forurile locale competente.

2. Numele de familie

Dupa cum era si firesc, exista in aceastd comunitate numeroase nume de familie
de origine bulgara: Camen, Colan, Conea, Cruscov, Dilof, Gotovan, lovan, Milovan,
Malden, Mitricof, Nechita, Pencea, Tanciu, Terezieva, Zdrafcu.

Acestora li se aldtura unitati antroponimice — nume de familie creatii romanesti
obtinute prin derivare cu sufixe specific antroponimice atasate la diverse baze.

Cel mai frecvent este sufixul —escu, considerat de catre specialisti sufix
exclusiv antroponimic. Numele in —escu sunt Intotdeauna nume de familie si sunt mai
frecvente In Muntenia si in Oltenia, decat in Moldova, Dobrogea sau Ardeal.

Cele mai frecvente nume de familie, apartinand etnicilor bulgari din Bailesti,
formate prin derivare cu sufixul —escu sunt: Amzulescu, Becherescu, Cioculescu,
Cristescu, lonescu, Mateescu, Mihdilescu, Parvulescu, Petrescu, Popescu. In toate
aceste cazuri sufixul se atagseaza unei baze antroponimice nume de persoand, respectiv:
Amza, Becheru, Ciocu, Cristea, Matei, Mihai, Parvu, Petre, Popa.

Alte nume sunt formate cu sufixele: —an(u): Viadoianu, Tibreanu, Sdceanu,
Sapdaceanu, Padureanu, Vadeanu, Dunareanu, Brasoveanu, —oi(u): Coconoiu, Mitroi —
ar(u): Poenaru.

Se 1ntalnesc nume de familie care provin din nume de profesii si meserii prin
conversiune antroponimica: Ciobanu, Cojocaru, Dulgheru, Militaru, Popa, Rotaru,
Untaru, Vitalaru; si din porecle: Bivolan, Babarada, Coaddilata, Coconoiu, Cretan,
Gata, Pistritu, Rusu, Vulpe.

Multitudinea numelor de familie romanesti nu reflectd neaparat asimilarea
minoritarilor bulgari de catre populatia majoritara.

Au fost momente 1n istorie cand bulgarii din Bailesti nu numai cé se declarau
romani, dar si-au schimbat si numele traditional cu unul roménesc. Un asemenea
moment a fost anul 1907, cand foarte multi bulgari si-au schimbat numele de familie
pentru a scipa de represiunile armatei venite si indbuse rascoala. Intr-un document emis
in aprilie 1907 de Serviciul Administratiei Generale de pe langa prefectura judetului
Dolj catre Ministerul de Interne se arata ca ,,in comuna Bailesti din acest judet, rascoala
a fost caracterizata prin cea mai mare silbaticie, datoritd numai bulgarilor romanizati
din aceastd comund. Cum actualul Consiliu Comunal se compune numai din siteni de
origina bulgari, aceasta a fost cauza pentru care absolut nici 0 masurd nu s-a luat de
autoritatea comunald, pentru prevenirea celei mai periculoase rascoald, care a avut loc in
judet. Ceea ce este si mai grav, primarul cu intreg Consiliu Comunal prin atitudinea ce

15 Informator Venus Coconoiu, Biilesti, 58 de ani. Obiceiul vdnzarii este destul de raspandit, in localitate
existand si alte cazuri similare. Alteori ,,copilul este asezat in drum si va fi cumpdrat de prima persoand
care trece pe langa el si care-i va da si noul nume” (vezi Marcela Bratiloveanu-Popilian, Zona etnografica
Plaiul Closanilor, Bucuresti, Editura Sport-Turism, 1990, p. 113).
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au avut, aprobau migcarea consatenilor lor, si uneori au participat chiar si la incendiu
pentru a-i incuraja. Ca sa putem intra intr-o complectd ordine avem nevoe de o serioasa
administratie; pentru aceea Domnule Ministru va rog sd bine voiti a disolva actualul
consiliu comunal si a numi o comisiune interimara ... care sa gireze afacerile comunei
pani la alegerea si instalarea noului consiliu™'®. Inabusirea riscoalei a fost singeroasa.
Au fost Tmpusgcate peste cincizeci de persoane si incendiate numeroase locuinte si
acareturi ale bulgarilor. In conditiile date, cAnd armata 1i ciuta pe tiranii bulgari pentru
a-1 pedepsi, de fricd, oamenii se declarau romani, pentru a-si salva viata si averea; mai
mult decat atat adoptau si nume de familie romanesti'’.

Referitor la procesul asimilarii populatiei de origine bulgarad de cétre autohtoni,
trebuie spus ca orasul este divizat in doud parti: partea romaneasca si cea bulgareasca.
Pana in jurul anului 1940 delimitarea era foarte clarda si strictd, In sensul cd nu se
incalcau teritoriile de catre nicio parte si nici nu erau permise casatoriile mixte. Dupa
1940 situatia devine mai lejera, incep casitoriile mixte, iar relatiile dintre autohtoni si
colonistii bulgari continud sa fie dintre cele mai bune. $i acum existd in Bailesti patru
mari cartiere ale etnicilor bulgari. Acestea poartd cate un nume de grup sau nume de
neam: Gabrovenii (cei ai caror inaintagi isi aveau radacinile in orasul Gabrovo),
Becherestii (format din neamul familiilor Becherescu), Jivculestii (apartinatorii familiei
Jiveov) si Coldanestii (membrii familiei Colan). Bulgarii din Bailesti nu traiesc izolati in
aceste cartiere. Ei se pot regasi dispersati in orice zona a orasului.

Etnicii bulgari sunt vorbitori bilingvi, intre ei comunica in dialect, cei mai multi
dintre ei nefiind cunoscatori ai limbii bulgare gramaticale.

Este necesar de subliniat cd asimilarea etnicilor bulgari nu s-a facut politic, ci
de la sine. A fost si este un fenomen care reflecta buna intelegere dintre cele doua etnii,
una minoritard, cealaltd majoritara.

Anthroponymy in the Bulgarian Othodox Communities from Romania

This paper focuses on the antroponymy of the Bulgarian ethnical population from
Bailesti, a city from Dolj county.

As an introduction, we present some general data about the Bulgarian population and
also the causes of their immigration to Romania.

In our research regarding the antroponymy, an important observation is that it does not
differ too much from the Romanian one. In fact, the Bulgarians from Oltenia and Muntenia are
under a strong process of assimilation, and this process is reflected also on the antroponimic
level.

Institutul de Cercetari Socio-Umane ,, C.S. Nicoldescu-Plopsor”, Craiova
Romania

18 O copie a documentului ne-a fost pusi la dispozitie de conducerea Asociatiei Sddeanca din Biilesti.
17 Este cazul familiei Becherescu ai cirei strimosi au adoptat acest nume roménesc pentru a se salva in anul
1907.
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